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ollecte ades ’ i i more than three meters rrom the property line. .
Collecte des de 'emprise du terrain. hanth f h l b(raaan(?h ick-u
sapins / feuilles P P
ZONE 1 ZONE 2

JANVIER | JANUARY FEVRIER | FEBRUARY MARS | MARCH JANVIER | JANUARY FEVRIER | FEBRUARY MARS | MARCH

D L M M J \ S D L M M J \ S
7

M M J \ S D L M M J \ M J v
1 2 38 1 3 4 6 4 6 12 4 5 1 2 + s 7
6 7 EA 10 8 9 10 11 12 13 11 12 13 8 9 10 11 12 13 14 8 9 10 11 12 13

13 14 156 16 17 15 @ 17 18 B 20 18 Bl 20 15 16 @ 18 19 21 15 16 BNl 18 19 BB
20 21 B 23 24 » B 24 25 2 27 26 PN 27 22 23 25 26 27 28 22 23 25 26 [P
29 30 [N

27 28 29 30 31

MAI | MAY JUIN | JUNE

AVRIL | APRIL MAI | MAY
L MM

MM S M J v
1 2 1 Il 3 4[58

;s Il s 3 7 s EM 10 1B

10 12
18 |IEE
26

JUILLET | JULY AOUT | AUGUST

M
1

8

29

J M M J Mgy
2 > BER ¢

9 4 5 6 7 9
11 12 pER 14
18 19 il 21

30 25 26 AE 28

M

7
14

NOVEMBRE | NOVEMBER

M M J v S

J v
1 1l 3 4+ 5 6 7
E sl 10 u [l 1

15 16 17 18 19 20 21
22 [EEl 24 25 27 28
29 E8

10 11 13 14

15 Il 17 18 EE
22 ER 21 25 B

17 19 21 3
24 25 [ 27 28

31
JUILLET | JULY

M M J v

1 3
2 3 6 Wi 6

6 N 10
13 |l 15 16 BN o 10 EMMl 12 13 R 13

SEPTEMBRE | SEPTEMBER

L M M g v
B B
7 Il o 10 fH

14 16 17

20 EH 22 23 16 17 FEN 19 20 [l 20 [21] I EH 23 24 B3
7 28

27 BEE 29 30 A gg 26 27 B ;

OCTOBRE | OCTOBER NOVEMBRE | NOVEMBER

M J S

L M M

J v v
1 B 4 5 67
s 7 s BB 11 12@ 14
14 15 164 18 19 20 21
- 21 22 PR 25 26 WM 28
29 JEN

28

il 30

DECEMBRE | DECEMBER




ZONES DE CUEILLETTE / PIC

“A-

BAIE-ROBINSON. de la.......1
BAIE-ROCK ISLAND, de la.. 1

BENJAMIN.

BENOIT...

BERNIER

BIRCH..........

BLACKWOOD 1
BODOR.......cooveeesmveercssicirens 2

BOISE-DES-SOURCES, du.1
BOISES, Terrasse des.......... 2
BOIVIN
BONDVILLE, de..
BOURGADE, dela ...
BOULEAUX des .....
BOURGEONS, des..
BRANDY......ccooovcee

CAMPBELL.....ooccccercrccerers 1
CAPEL 1
CENTRE, du 245:516......... 2
CENTRE, du5:225

CLEVELAND.
COLDBROOK
COLIBRIS, des
CONFERENCE

CRANDALL..
CRESCENT

-D-

DAGENAIS .
DARBE, Allée/Lane..............
DARRAH
DAVIGNON.

DOMAINE-BROME.
DOUCET.....

DRAPER.
DUMONT
DUPUIS
DUQUETTE.

N R = N R N RO

FIELDING...
FLEURY..

FRANCES-MACKEEN.........
FRANK-SANTERRE............
FREYTAG. ..o
FRIARS, Allée/Lane............
FRIZZLE 1
FULFORD...

GERALD-WRIGHT. .
GLENARN......oooviirerrrcee 1

HASTINGS
HEMLOCK
HERITAGE, de I".
HIGHLAND.....

HILLSIDE...
HOLMAN...
HOWARD

- | -
INVERNESS..........ooooiccc 1
IRONHILL, d'ecce 2

-J

K-UP ZONES

JEAN-LAPIERRE..
JOHN-MITCHELL

PANORAMA, du......
PAPINEAU.....oovvcerrsc

JOHNSTON.....occccmrrrre PARCOURS, du... 2
JOLIBOURG. PEUPLIERS, des. 1
JULIEN. e PHELPS..... 1

K- PICARD....... 2
KENNEDY .o 1 PICS-BOIS, des.. 1
KIMBALL.......ooooeeceer 2 PIERRE
KING 2 PINACLE, dU.roooren 1
KNOWLTON, de 3:714.....1 PINE 1
KNOWLTON, de 727:1168...2  PINS, Montée des............. 1
KORNER........ccommirerrccr. 2 POINTE-FISHER, de la......... 1
KUSS 2 PRICE

L PROUTY o
LAKESIDE 709:844........... 2
LAKESIDE 9:681.............. 1 FRQ:SBQELD
LANSDOWNE..............ccco..... 1 R

RIVIERE, de la

LAPRAIRIE... ROBERGE
LAWRENCE..... 2 ROBERT
LEFEBVRE h

LIONEL

MCGIBBEN
MCKELLAR..
MCPHERSON..
MENARD.....
MESANGES, des.....
MILL 2

MILTIMORE.......cccccorrrrcruun
MIRADOR, du
MIRAGE, du.

MONTE-CARLE, de.
MONT-ECHO 2:72.......
MONT-ECHO, du 100:316.....2
MORIN HILL.....

MULLARKEY....

SAINT-JUDE ......
SAINT-PAUL ..
SANBORN ..

STOCKWELL ..
STONE HAVEN ...
SUGARHILL ...
SUMMIT .oooircineneccsns
TAMARACK 1
TAYLOR....... 2
THOMAS .... 1
TIBBITSHILL 36:156......... 1
TIBBITSHILL8:22.............. 2
1
2
2
1

TIBBITS, Allée/Lane.........
TURKEY HILL, de ......cooccccc.
TURNER

- V -
VALLEE-BLEUE, de la...........

WEST BROME, de......
WILLIAM

WILLOW....
WILSON....
- Y -
YAMASKA, de la........occocrecne2

RECUPERATION - RECYCLING E

Depuis le ler janvier 2026, la
MRC de Brome-Missisquoi est
responsable de la collecte des
matieres recyclables.

Pour signaler un probléme ou
un bris, communiquez avec la
Ville au 450 243-6111.

Pour savoir quoi mettre dans
son bac, visitez le
bacimpact.ca.

ECOCENTRE
REGIONAL

2500, rang St-Joseph

(& EN R

Since January 1, 2026, the
Brome-Missisquoi MRC is
responsible for the collection
of recyclable materials.

To report a problemor a
breakage, please contact the
Town at 4560-243-6111.

To find out what to put in your
bin, visit binimpact.ca.

ENCOMBRANTS - LARGE ITEMS

= Aspirateur

= Chauffe-eau

= Cuisiniére, micro-ondes
Pour une liste compléte des
articles acceptés, visitez le

Les matériaux de construction
et les articles contenant du
gaz réfrigérant (fréon) ne sont
pas des encombrants et NE
SERONT PAS ramassés.

= Vacuum

= Hot water tank

= Stove, microwave

For a complete list of
accepted items, consult

Construction material and
items containing refrigerant
gas (Freon) are not large items
and will NOT be picked up.

Consultez
I'horaire et la
liste des
matiéres
acceptées

Consult the
schedule and the
list of accepted

materials

BAC BRUN - BROWN BIN

INTERDITS : les sacs de
plastique compostables,

NOT ALLOWED: Compostable
plastic bags, biodegradable,

biodégradables, oxobiodegradable or any other
oxobiodégradables ou autres plastic
lastiques.
plastiq ! S o)
{ Cop

Pour la liste des matieres
acceptées, consultez le
mrcbm.qc.ca/compostage

For alist of accepted
materials, visit
mrcbm.gc.ca/en/compost

COLLECTE DES BRANCHES ET FEUILLES
BRANCH AND LEAF PICK-UP

Sacs en papier biodégradables SEULEMENT
Biodegradable paper bags ONLY

Leaves : Put into biodegradable
paper bags only.

Feuilles : placer dans des sacs
biodégradables en papier
seulement.

Branches: lier solidement avec
de la corde (aucun plastique ou
métal) en paquet de 18 pouces
de diamétre par 4 pieds de
longueur.

Branches: Tie securely with
twine (no plastic or wire) in
bundles of 18” diameter x 4
feet long. :



http://lacbrome.ca/encombrants
http://lacbrome.ca/largeitems
https://www.mrcbm.qc.ca/compostage
https://www.mrcbm.qc.ca/en/compost
https://bacimpact.ca/
https://binimpact.ca/

